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Inledning

I Problemldsningshandbok for skrivbordet GNOME 2.0 for operativmiljon Solaris beskrivs
kénda problem for skrivbordet GNOME 2.0 f&r operativmiljoerna Solaris™ 8 och
Solaris 9. Handboken innehaller 16sningar pa manga av de kdnda problemen.

Vem riktar sig denna bok till?

Olika kapitel i handboken innehaller information som riktar sig till féljande
anvéndare:

Hjalpmedelstekniker och anvdndare med sarskilda behov
Utvecklare

Slutanvandare

Lokaliseringsgrupper

Systemadministratorer

Sa har hittar du i den har boken

Handboken &r upplagd sa har:

m ] Kapitel 1 diskuteras problem som kan intraffa under installationen av
skrivbordsmiljon och hur du som systemadministrator eller anvéndare kan 16sa
dem.

m ] Kapitel 2 diskuteras problem som kan intraffa férsta gangen skrivbordsmiljon
startas.

m ] Kapitel 3 finns information om hur du hanterar problem med skrivbordsmiljons
fénster- och sessionshantering.



m ] Kapitel 4 finns information om allmanna problem med skrivbordsmiljon.

m ] Kapitel 5 finns information om problem som anvédnadre kan ha med
GNOME-program.

m ] Kapitel 6 finns information om maskinvaruproblem som kan paverka
skrivbordsmiljon.

m ] Kapitel 7 finns nagra tips om hur du férbattrar skrivbordsmiljons prestanda.

m ] Kapitel 8 finns information om hur du hanterar problem som rér hjalpmedel for
skrivbordsmiljon.

m [ Kapitel 9 finns information om hur problem som ror sprakversioner av
skrivbordsmiljon ska hanteras.

Ytterligare dokumentation

Handboken beror information som finns i féljande manualer:

m  GNOME 2.0 Desktop for the Solaris Operating Environment Accessibility Guide
m  Tilliggsinformation for skrivbordet GNOME 2.0 for operativmiljon Solaris
m  Tilliggsinformation for skrivbordet GNOME 2.0 for operativmiljon Solaris

®m  GNOME 2.0 Desktop for the Solaris Operating Environment System Administration
Guide

®  GNOME 2.0 Desktop for the Solaris Operating Environment User Guide

Lasa Suns onlinedokumentation

Pa webbplatsen docs.sun.com®™ hittar du teknisk onlinedokumentation fran Sun. Du
kan bldddra igenom arkivet pa docs.sun.com och sdka efter boktitlar eller &mnen.
URL-adressen dr http://docs.sun.com.

Bestalla dokumentation fran Sun

Sun Microsystems erbjuder utvald produktdokumentation i tryck. En lista 6ver
dokument och hur du bestéller dem finns pa Kop tryckt dokumentation pa
http:/ /docs.sun.com.
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Typografiska konventioner

I nedanstaende tabell beskrivs vilka dndringar som gjorts i de typografiska

konventionerna i den hir boken.

TABELL P-1 Typografiska konventioner

Teckensnitt eller
symbol Inneb6rd

Exempel

AaBbCc123 Namn pa kommandon, filer kataloger
och utdata pa skarmen

Redigera .login -filen.

Du listar alla filer genom att
anvanda 1s -a.

datornamn%, du har fatt
e-post.

AaBbCcl23 Vad du skriver i kontrast till vad som
visas pa skdrmen.

datornamn% su

Lésenord:

Om du vill ta bort en fil skriver
du rm filnamn.

AaBbCc123 Kommandoradens platshallare: ersatt
med verkligt namn eller varde

AaBbCc123 Boktitlar, nya termer eller termer som ska
framhévas

Lés kapitel 6 i
Anvindarhandboken.

Dessa kallas klassalternativ.

Du maéste vara rot for att kunna
gora detta.

Ledtext i kommandoexempel

Foljande tabell visar standardsystemledtext och superanviandarledtext i C-skalet,

Bourne-skalet och Korn-skalet.

TABELL P-2 Skalledtext

Skal Ledtext
Ledtext i C-skalet datornamn%
Superanvandarledtext i C-skalet datornamn#

Inledning
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TABELL P-2 Skalledtext (forts.)

Skal Ledtext
Ledtext i Bourne-skalet och Korn-skalet s
Superanvéndarledtext i Bourne-skalet och #
Korn-skalet
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KAPITEL 1

Installationsproblem

I det hir avsnittet finns tips om hur du hanterar problem som uppstér nér du
installerar skrivbordet GNOME 2.0 i operativmiljderna Solaris™ 8 och Solaris 9.

“1.1 Installationslogg ” pa sidan 11

“1.2 Installationen misslyckades, felmeddelande ” pa sidan 12

“1.3 Avinstallera skrivbordet GNOME 1.4 7 pa sidan 12

“1.4 Avinstallera skrivbordet GNOME 2.0 ” pa sidan 12

1.5 Installera skrivbordet GNOME utan installeraren ” pa sidan 13
“1.6 ScrollKeeper misslyckas efter installation ” pa sidan 13

1.1 Installationslogg

Problem Var hittar jag information om vilka installationsfel som intréffat?

Lésning Den senaste installationsloggen for skrivbordet GNOME 2.0 hittar
du hér: /var/sadm/install/logs

1



1.2 Installationen misslyckades,
felmeddelande

Problem

Losning

Installationen misslyckas och féljande felmeddelande visas:
pkgadd: FEL: cppath(): det gdr inte att starta

Du anvéander fel tar-version eller sa ar tar-filen skadad. Du maste
anvanda Solaris-tar eller GNU-tar version 1.13 eller senare. Om
tar-filen ar skadad méste du hamta en ny.

1.3 Avinstallera skrivbordet GNOME 1.4

Problem

Losning

Jag har redan skrivbordet GNOME 1.4 pa systemet. Hur
avinstallerar jag skrivbordet GNOME 1.4?

Gor sa har:

1. Logga in i CDE som root.

2. Oppna ett terminalfénster.

3. Skriv cd /var/sadm/prod

4. Skriv java uninstall_gnome_1 4

Om du redan har installerat skrivbordet GNOME 2.0 kan du ta bort
skrivbordet GNOME 1.4

genom att logga in som root och kéra foljande kommando:
/usr/sbin/remove-gnome -version 1.4

1.4 Avinstallera skrivbordet GNOME 2.0

Problem

Hur avinstallerar jag skrivbordet GNOME 2.0?
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Losning Gor sa har:
1. Logga in som root.
2. Kor foljande kommando: /usr/sbin/remove-gnome

1.5 Installera skrivbordet GNOME utan
installeraren

Problem Hur installerar jag skrivbordet GNOME 2.0 utan installeraren?

Losning Kor det alternativa textbaserade installationsskriptet. Om du vill
gora detta maste du forst packa upp tar-filen och skapa en
GNOME-katalog i den aktuella katalogen. Kor sedan det skript som
motsvarar systemets arkitektur:

SPARC Architecture Edition: . /GNOME/sparc/pkgs/install

x86: Architecture Edition: . /GNOME /1386 /pkgs/install

1.6 ScrollKeeper misslyckas efter
installation

Problem ScrollKeeper misslyckas efter Jumpstarter, uppgraderingar och
live-uppgraderingar.

Kapitel 1 ¢ Installationsproblem 13
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Losning

ScrollKeeper misslyckas pa grund av ej tillgangliga
programvaruberoenden. Du loser problemet pé foljande sitt:

For alla installationer, uppgraderingar och live-uppgraderingar som
installeras direkt i rotfilssystemet, propageras ScrollKeeper-
databasen under installation med hjélp av ett
efterinstallationsskript som distribueras med varje paket.

Efterinstallationsskriptet propagerar inte ScrollKeeper-databasen
for alla andra installationer som inte installeras i rotfilssystemets
katalog.

Du maéste propagera ScrollKeeper-databasen manuellt nar du
loggar in for forsta gangen. Du behover vara rot for att utféra denna
atgard. Kor foljande kommandon C-sprakomradet:

1. su ldsenord

2. /usr/bin/scrollkeeper-rebuilddb

I vissa fall kan platsen /usr/bin/scrollkeeper-rebuilddb
likna foljande: { INSTALL_ROOT} /usr/bin/scrollkeeper-
rebuilddb

Problemlésningshandbok for skrivbordet GNOME 2.0 fér operativmiljén Solaris « Maj 2004



KAPITEL 2

Startproblem

I det hir avsnittet beskrivs problem som kan uppsta nér du startar skrivbordet

GNOME 2.0.

= “2.1 Menyobjekt f6r skrivbordet GNOME saknas i inloggningsfonstret ”

pa sidan 15

m  “2.2 Startfelmeddelanden ” pa sidan 16
m  “23 Allménna startproblem ” pa sidan 16

2.1 Menyobjekt for skrivbordet GNOME
saknas i inloggningsfonstret

Problem

Losning

Ett menyobjekt for skrivbordet GNOME 2.0 visas inte i
inloggningsfonstret.

For narvarande har dtlogin-resursfiler for GNOME endast
installerats for C-sprakomradet. Om du vill att
inloggningsalternativet for GNOME ska visas for andra
sprakomraden maste du kopiera den har resursfilen till korrekt
katalog for det sprakomrade som du anvdnder. Anvand det hir
kommandot nér du kopierar dtlogin-filen:

cp /usr/dt/config/C/Xresources.d/Xresources.Sun-
gnome-2.0* /usr/dt/config/{your
locale}/Xresources.d Framtida versioner kommer att
innehalla lokalanpassade versioner av den hér filen.
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2.2 Startfelmeddelanden

Problem Var visas felmeddelanden om det inte gar att starta GNOME?

Lésning I foljande filer finns information som kan vara anvandbar da du
behover diagnosticera felaktiga rattigheter, filer som saknas och
andra problem.

~/.dt/startlog
~/.dt/startlog.old
~/.dt/startlog.older

Om du vill att mer detaljerad information ska loggas, redigerar du
~/.dtprofile och tar bort raden
dtstart sessionlogfile=/dev/null.

Har hittar du sessionsloggarna:
~/.dt/sessionlogs/*

En alternativ 16sning ar att kora gnome-session under en
felsaker session och lasa de felmeddelanden som visas.

2.3 Allménna startproblem

Problem Hur atgérdar jag startproblem av den har typen?
®  Inloggningsprocessen fortsitter inte efter den svarta skarmen.

B Ingenting hdnder nér jag arbetar i eller férsoker flytta en panel.

®  Jkoner visas inte som de ska.

B Paneler visas inte.

B Felmeddelanden visas rorande filer som saknas i
/opt/gnome-2.0/share.

B Tkonen for GNOME-menyn visas i stéllet for den ritta ikonen.

[

Bakgrundsbilden for skrivbordet dr en tom vit yta.
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Lésning

Gor sa har:

1.
2.
3.

Kor det har rensningsskriptet: /usr/bin/gnome-cleanup
Ta bort sessionsfilerna fran ~/ .dt/sessions/gnome
Kontrollera att det inte finns négot i filen .xinitrc som stér i
konflikt med skrivbordet GNOME 2.0. Om du &r oséker, byt
namn pa filen ~/ .xinitrc till /.xinitrc.orig och forsok
att logga in igen.

Kontrollera att LD_LIBRARY_PATH inte pekar pa en katalog
som innehaller versioner av GNOME-biblioteken som inte &r
kompatibla. Du behéver inte ange LD_LIBRARY_PATH for
skrivbordet GNOME 2.0. Om du méste ange den for andra
program, forsok att lagga till /usr/1ib och /usr/sfw iborjan
av LD_LIBRARY_PATH.

Avsluta processen gconfd-2.

Koér foljande kommando: bonobo-slay

Forsok att logga in igen.

Kapitel 2 » Startproblem 17
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KAPITEL 3

Fonster- och
sessionshanteringsproblem

I det har avsnittet finns information om hur du hanterar fonster- och
sessionshanteringsproblem for skrivbordet GNOME 2.0.

“3.1 Fonsterhanteraren kraschar ” pa sidan 19

“3.2 Logga ut utan panel ” pa sidan 19

“3.3 Program aterstalls inte ordentligt ” pa sidan 20
“3.4 Ovéantade fonsterbeteenden ” pé sidan 20

“3.5 Ovéantat Swing-beteende ” pa sidan 21

3.1 Fonsterhanteraren kraschar

Problem Fonsterhanteraren Metacity kraschar och ramarna forsvinner fran
alla fonster.

Lésning Sessionshanteraren startar automatiskt om fonsterhanteraren.
Logga ut och logga in igen om detta inte intraffar.

3.2 Logga ut utan panel

Problem Hur loggar jag ut om alla paneler férsvunnit?

19



Losning

1. Hogerklicka pa skrivbordsbakgrunden for att 6ppna menyn
Skrivbordsbakgrund.

2. Markera menyobjektet Ny terminal.

3. Skriv foljande kommando i den nya terminalen:
gnome-session-save --kill

4. Om du fortfarande inte kan logga ut kor du det har
kommandot: pkill gnome-session

3.3 Program aterstalls inte ordentligt

Problem

Losning

Nar jag loggade ut valde jag Spara aktuella instillningar, men en
del program aterstélldes inte korrekt nér jag loggade in nésta géng.

De nedanstdende programmen har féljande kdnda problem:
B Terminal aterstills inte.
B Gedit aterstalls till skirmens Ovre vanstra horn.

Det finns planer pa att atgdrda de hir problemen i en framtida version.

3.4 Ovantade fonsterbeteenden

Problem

Losning

En del programfonster visas framfor alla skrivbordsmiljofonster och
aterstalls inte korrekt eller visas inte i GNOME-fonsterlistan.

Manga program som baseras p& MainSoft-bibliotek ignorerar som
standard fonsterhanteraren och forsoker hantera sina egna fonster.
Rational Rose och XML Professional Publisher har det har
problemet. Om du vill konfigurera MainSoft-baserade program att
fungera ordentligt maste du ange miljévariabeln MWWM pé foljande
satt:

MWWM=allwm
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3.5 Oviantat Swing-beteende

Problem

Losning

Aldre Swing-komponenter &n de som finns i Java 2™ Platform
Standard Edition V1.4 placerar sig felaktigt, andrar inte storlek och
uppdateras inkonsekvent.

Gor sa har:
1. Uppgradera till Java 2 Platform Standard Edition V1.4 eller
senare.

2. Kontrollera att programmet har konfigurerats att anvanda Java
1.4 JVM.

Kapitel 3 » Fonster- och sessionshanteringsproblem
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KAPITEL 4

Allménna problem i skrivbordet
GNOME

I det hir avsnittet finns information om hur du hanterar allménna problem for
skrivbordet GNOME 2.0.

“4.1 Fa reda pa mer ” pa sidan 23

“4.2 Vilken version av skrivbordet GNOME har jag? ” pa sidan 24
“4.3 Visa dokumentation for utvecklare i Netscape 4.x ” pd sidan 24
“4.4 Allmédnna felmeddelanden ” pa sidan 25

“4.5 Det finns ingen Nautilus-visare for filtypen ” pa sidan 25
“4.6 Nautilus kraschar eller hanger sig ” pa sidan 26

“4.7 Nautilus saktar ned systemet ” pa sidan 26

“4 8 TIF-filer kraschar paneler ” pa sidan 26

“4.9 Fa reda pa mera om GConf ” pa sidan 27

“4.10 Konflikter med skdrmsladckare ” pa sidan 27

“4.11 Den valda skdrmen visas inte ” pa sidan 28

“4.12 Solaris-hanterare for flyttbara media” pa sidan 28

4.1 Fa reda pd mer

Problem Jag har problem med skrivbordet GNOME 2.0. Var hittar jag mer

information?
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Losning Har hittar du mer information om skrivbordet GNOME:

®  Oppna Program-menyn och markera Hjalp.

®m  Bladdra i GNOME 2.0 Desktop for the Solaris Operating
Environment User Guide. Den senaste versionen av den har
handboken hittar du pa den hir webbplatsen:
http:/ /docs.sun.com

®  Pa foljande webbplatser kan du ocksa hitta anvandbar
information om GNOME-projektet:
B http://www.gnome.org
B http://mail.gnome.org
B http:/ /bugzilla.enome.org

4.2 Vilken version av skrivbordet
GNOME har jag?

Problem Hur fér jag reda pa vilken version av skrivbordet GNOME som jag
anvander?
Losning Hogerklicka pa en panel och vilj Om GNOME.

4.3 Visa dokumentation for utvecklare i
Netscape 4.x

Problem Dokumentation for utvecklare som finns i
/usr/share/gnome/devel-doc visas inte korrekt i Netscape 4.x

Losning gtk-doc anvander CSS (Cascading Stylesheets) som inte stods av
Netscape 4.x fullt ut. F6ljande webblasare stoder CSS helt och
hallet:
®  Netscape 6.x och senare versioner av Netscape
®  Opera
®  Galeon
®  Mozilla
n

Internet Explorer 5 och senare versioner av Internet Explorer
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4.4 Allmanna felmeddelanden

Problem Var hittar jag felmeddelanden nér ett program kraschar eller inte
fungerar ordentligt?

Losning Leta i foljande filer:
~/.dt/errorlog
~/.dt/errorlog.old
~/.dt/errorlog.older
~/.dt/sessionlogs

Du kan &dven forsoka kora programmet frén kommandoraden och
se om nagra felmeddelanden visas.

Du kan fédnga en core-fil fran ett GNOME-kompatibelt

program genom att kora programmet med

alternativet

--disable-crash-dialog eller stilla in miljovariabeln
GNOME_DISABLE_CRASH_DIALOG till 1 innan du kér programmet.

4.5 Det finns ingen Nautilus-visare for
filtypen

Problem Naér jag dubbelklickar pa en del filtyper i Nautilus, visar ett
dialogfonster att ingen visare har installerats som gor att Nautilus
kan visa filen.

Lésning Gor sa har:
1. Oppna Program-menyn.
2. Valj Skrivbordsinstéllningar -> Avancerat -> Filtyper och
program.
3. Kontrollera att MIME-typ eller filtillagg for filen har associerats
med ett program i dialogfonstret Filtyper och program.
4. Kontrollera att det associerade programmet finns i $PATH.
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4.6 Nautilus kraschar eller hdanger sig

Problem Nautilus kraschar eller hanger sig nér ett 6ppet webbldsarfonster
pekar pa en skadad NFS-montering.

Losning Kér foljande kommando: pkill nautilus

Efter att Nautilus startats om kommer den skadade NFS-kataogen
inte att vara tillganglig langre. Om du sparade en session medan
Nautilus pekade pé en skadad montering, tar du bort
sessionsfilerna i ~/.dt/sessions/gnome.

4.7 Nautilus saktar ned systemet

Problem Nautilus saktar ned systemet eller hdnger sig nér den letar efter
Papperskorg pa en NFS-monterad volym.

Losning Om du vill forhindra att Nautilus letar efter papperskorgen pa

NFS-filsystem gor du sa har:

1. Redigera den hér filen:
/usr/share/gnome/nautilus/filesystem-
attributes.xml

2. Ange foljande post:
filesystem name="nfs" default volume name="NFS
Network Volume" trash="no"

3. Starta om Nautilus med foljande kommando: pkill
nautilus

4.8 TIF-filer kraschar paneler

Problem Panelerna kraschar nér jag markerar en TIF-bildfil i dialogfonstret
for panelbakgrundsegenskaperna.
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Losning

For att 16sa det har problemet maste du forsakra dig om att
/usr/sfw/1ib foregér /usr/openwin/lib in din
LD LIBRARY PATH.

4.9 Fa reda pa mera om GConf

Problem

Losning

Hur far jag reda pa mer om GConf ( GNOME 2.0 Configuration
System)?

Mer information om GConf finns pa féljande webbplats:
http:/ /www.gnome.org /projects/ gconf

1 Systemadministrationshandbok for skrivbordet GNOME 2.0 for
operativmiljon Solaris finns ett kapitel som beskriver
GConf-funktionerna.

4.10 Konflikter med skarmslackare

Problem

Losning

Skarmlasegenskaperna innehéller foljande skdrmsléckare som kan
komma i konflikt med en del drivrutiner f6r bildskdarmsminnet:

m  Skidrmslickare med osdker skarmforvrangning

B Skirmsldckare som exempelvis julia och penrose

De hir skarmslackarna kors ibland nér jag valt en slumpvald
skdrmslackare.

Du har en gammal ~/ . xscreensaver-fil. Gor sa har:
1. Tabort filen ~/ .xscreensaver.
2. Logga ut och logga in igen.

Du kan avmarkera skdarmsldckare som du inte behdver under
fliken Visningslagen i dialogrutan for skarmslackaregenskaper.
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4.11 Den valda skarmen visas inte

Problem

Losning

28

Jag kan konfigurera skdrmsladckare i konfigurationspanelen men
nér jag forhandsgranskar skarmsldckaren eller anger en tom
skdrm, visas inte den skdarmslackare som jag valt.

XScreenSaver tillater bara grafiska skdrmsldckare pé datorer som
kor DPMS (Display Power Management System). Du kan aktivera
DPMS med det hdar kommandot: xset +dpms

Sun Ray™-klienter kor inte DPMS.

4.12 Solaris-hanterare for flyttbara media

Problem

Lésning

Vilken operativmiljé behover jag for att installera Solaris-hanterare
for flyttbara media?

Med Nautilus far du ungefdar samma funktionalitet som med
Solaris-hanterare f6r flyttbara media. For att du ska kunna dra
nytta av funktionen for flyttbara media i skrivbordet GNOME
maste operativmiljoversionen vara uppdatering 1 av Solaris 8 eller
senare. Forsok inte installera den hir funktionen genom att
installera en uppséttning godtyckliga patchfiler.
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KAPITEL 5

Problem i vissa program

Det har avsnittet innehdller information om problem i vissa program och hur du léser

dem.

m  “5.1 Dynamiskt installd titel fungerar inte ” pa sidan 29
m  “5.2 ScrollKeeper-alternativen ar inte fullstandigt dokumenterade” pa sidan 31
m  “5.3 Innehallsforteckningen pa hjdlpsidan dr tom” pa sidan 32

5.1 Dynamiskt instdlld titel fungerar inte

Problem

Fel-ID 4855527, Terminal.

Menyalternativen for den nedrullningsbara menyn Dynamiskt

instilld titel pa fliken Titel och kommando i fonstret Redigerar
profil fungerar inte. Terminal anger dynamiskt installd titel och
skalledtext genom att anvdnda foljande bash-skalsmiljovariabel:

PROMPT COMMAND=$'echo -ne
"\\033]0;${USER}@3{HOSTNAME}: ${PWD}\\007"’
PS1=$’ [\\u@\\h \\W]\\S$ ’ USER='id -un"

I Linux, men inte i Solaris, anges de nddvandiga miljovariablerna
med /etc/bashrc. Darfor fungerar inte den dynamiskt instéllda
titeln och skalledtexten i operativmiljén Solaris.
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Losning Du kan 16sa det hir problemet om du anger de nédviandiga
miljovariablerna genom att kora skript for de olika skalen.

bash-skal:
Ange foljande i bashrc:

case $TERM i
xterm*)
PS1="\[\033]0;\u@\h: \w\007\]bash\\$ "
*)
PS1="bash\\$ "

”

esac
(eller)

USER="/usr/xpg4/bin/id -un
export USER

PROMPT_COMMAND-="echo -ne "\033]0;${USER}@${HOSTNAME}: ${PWD}\007"
ksh-skal:
Lagg till foljande i filen ~ . profile:

myed () {
cd "${@}"; echo "\033]0;${USER}@${HOSTNAME}: ${PWD}\007\c"
}

alias cd=mycd
csh-skal:
Ange foljande i cshrc:

switch ($TERM)
case "xterm*":
set host="vardnamn’
alias cd 'cd \!*; echo -n "7[]0;${user}@${host}:
${cwd}"Gesh% "
breaksw
default:
set prompt="csh% ’
breaksw
endsw

Tecknen /[ och AG i ledtexten motsvarar tecknen ESC och BEL. Du
kan ange dem genom att anvanda Control + v + ESC och Control +
v+g.
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5.2 ScrollKeeper-alternativen ar inte
fullstandigt dokumenterade

Problem

Losning

ScrollKeeper .

I direkthjélpen for scrollkeeper-rebuilddb ar alternativen -o
och -p inte fullstindigt dokumenterade.

Du behéver inte anvinda alternativen -o och -p nir du gor en
standardinstillning av ScrollKeeper-databasen. De har alternativen
krévs bara i f6ljande situationer:

B Om ScrollKeeper-databasen maste installeras nagon annanstans
an pa standardplatsen. Till exempel nér du installerar klienter
utan skivminne.

Ange platsen for ScrollKeeper-databasen genom att anvdnda
alternativet -p sokvig, dér sokvig ar en tom katalog.
Kommandot scrollkeeper-rebuilddb gér inte vidare om
du anger en sokvég till en katalog som anvénds for det har
alternativet.

®  Om OMF-filerna maste ldsas fran en annan plats dn
standardplatsen. Standardplatsen for OMEF-filerna anges i filen
/etc/scrollkeeper.conf.

Ange platsen for OMF-filerna genom att anvanda -o sokviig.
Ange den fullstandiga sokvégen, t.ex. /usr/share/omf. Om
du anger en del av sokvigen, t.ex. /usr/share, tar
kommandot scrollkeeper-rebuilddb for lang tid, orsakar
ménga felmeddelanden och kan krascha.

I fo6ljande exempel visas hur du anvinder alternativen -o och -p
for att installera ScrollKeeper-databasen for klienter utan
skivminne.

# scrollkeeper-rebuilddb \

-p /export/root/clone/Solaris_9/\
sun4u/var/gnome/lib/scrollkeeper \

-o /export/exec/Solaris 9 sparc.all/\
usr/share/omf
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5.3 Innehallsforteckningen pa hjalpsidan
ar tom

Problem Fel-ID 4875223.
Innehéllsférteckningen saknas pa forsta sidan i hjalplasaren for
GNOME.

Lésning Det hir &r ett ScrollKeeper-problem. Losningen finns i “1.6

ScrollKeeper misslyckas efter installation ” pa sidan 13.
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KAPITEL 6

Maskinvaruproblem

I det har avsnittet finns information om hur du hanterar maskinvarurelaterade
problem for skrivbordet GNOME 2.0.

m  “6.1 Visa med flera bildskdrmar ” pa sidan 33

“6.2 Ljudhéndelser fungerar inte ” pa sidan 34

“6.3 Konfigurera musen for x86-system ” pa sidan 34

“6.4 Kora skrivbordet GNOME pé en Sun Ray-server ” pa sidan 36
“6.5 Inget ljud fran en ljud-cd ” pa sidan 36

6.1 Visa med flera bildskarmar

Problem

Loésning

Jag anvander flera bildskdrmar till min dator. Hur visar jag
skrivbordsprogram pé den andra bildskdrmen?

Installationen av skrivbordet GNOME kan uppticka att mer 4n en
bildskdrm anvénds for en dator. Visning med flera bildskdarmar bor
starta automatiskt. Du kan &ven visa ett program pa en annan
bildskdrm genom att ange variabeln $DISPLAY eller genom att
starta programmet med flaggan - -display=:0.n, ddr n ar
visningsnumret.

Om du anvinder tva identiska bildskdrmsminnen for samma
videodjup, kan du dven dndra /etc/dt/config/Xservers eller
/usr/dt/config/Xservers om du vill kéra XSun i
Xinerama-lage. Skrivbordet GNOME behandlar i sa fall bada
skdrmarna som en enda logisk bildskarm.
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6.2 Ljudhdndelser fungerar inte

Problem Ljudhéndelser fungerar inte i Nautilus.

Lésning Gor sa har:

1. Oppna Program-menyn.

2. Valj Skrivbordsinstallningar -> Ljud.

3. Vi]j foljande alternativ:
®  Sla pa uppstart av ljudserver
B Ljud for hdandelser

4. Dra muspekaren 6ver filikonerna om du vill lyssna pa vissa
typer av ljudhédndelser i Nautilus.

Alla hiandelser har inte aktiverats annu.

6.3 Konfigurera musen f0r x86-system

Problem Varken en tva- eller treknapparsmus fungerar ordentligt nar
skrivbordet GNOME kors pé en x86-dator.
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Losning

Manga GNOME-program kraver en treknapparsmus. Du maste

gora sa har:

B  Treknapparsmus: aktivera den tredje knappen.

®m  Tvaknapparsmus: emulera en tredje knapp nér du klickar pa
béda knapparna samtidigt.

Gor sé har om du vill aktivera eller emulera en tredje musknapp:

1. Vidlj Alternativ -> Kommandoradsinlogging pa
inloggningsskdrmen.

2. Tryck pa Retur och logga sedan in som root.

3. Skriv foljande kommando: kdmconfig
Med kommandot kdmconf ig startar du Solaris Device
Configuration Assistant
som visar den aktuella systemkonfigurationen. Programmet
accepterar endast

tangentbordsinmatning. Anvéand tangenterna som visas u Tabell

6-1 for att navigera i menyerna:

I huvudfonstret markerar du Andra pekdon/mus.

Tryck pa F2 om du vill 6ppna nésta skarm.

Markera ritt mustyp eller emulering.

Tryck pa F2 om du vill g4 tillbaka till huvudskdrmen. Pekdon
bor ha

andrats sa att det syns.

Tryck pa F2 om du vill visa testskdrmen.

9. Klicka pé Ja om skdarmvisningen &r korrekt.

N o 9

*®

10. Skriv foljande kommando nér du vill avsluta konsolsessionen:

Exit

Systemet bor nu vara korrekt konfigurerat for en treknapparsmus.

TABELL 6-1 Navigationstangenter for Solaris Device Configuration Assistant

Tangent Funktion

Nedpil Flyttar markoren nedét i menyn.
Uppaétpil Flyttar markoren uppét i menyn.

F2 Oppnar nasta skarm.

F3 Avslutar programmet utan att spara.
Retur Viljer ett alternativ.

Kapitel 6 » Maskinvaruproblem
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6.4 Kora skrivbordet GNOME péd en Sun
Ray-server

Problem Hur koér jag skrivbordet GNOME 2.0 pé en tunn Sun
Ray-klientserver?

Lésning Gor sa har:
1. Installera skrivbordet GNOME som vanligt.
2. Om alternativet GNOME 2.0 inte visas pa inloggningsskarmen
pa Sun Ray-klienten, véljer du Alternativ -> Aterstall
inloggningsskarm.

6.5 Inget [jud fran en jjud-cd

Problem Jag hor inget fran ljud-cd:n.

Losning Gor sa har:

1. Oppna Program-menyn.

2. Vilj CDE-meny -> Program -> Ljudkontroll.

3. Markera fliken Uppspelning och sitt pa en av foljande enheter
som du vill lyssna pé:
®  Inbyggd hogtalare
®  Horlurar
®  Linje ut

4. Markera fliken Spela in och sedan Intern cd i fonstret
Huvidingang.

5. Justera bildskdrmsvolymen till ett virde som inte &r noll.

Nu kan du lyssna pa cd-skivor med programmet Cd-spelare.

Obs! — Den hér proceduren fungerar inte pa alla Sun-maskinvaror
och cd-konfigurationer.
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KAPITEL 7

Prestandaforbattringar

I det hir avsnittet finns tips om hur du férbéttrar prestanda for skrivbordet GNOME
2.0. Mer detaljerad information om hur du férbattrar prestanda finns i GNOME 2.0
Desktop for the Solaris Operating Environment System Administration Guide.

m  “7.1 Justera Nautilus-installningarna ” pa sidan 37

m  “7.2 Justera instdllningarna for bakgrund ” pa sidan 38

®  “7.3 Andra tema for fonsterramar ” pé sidan 38

m  “7.4 Minska antalet panelprogram ” pa sidan 38

m “7.5 Genomskinliga terminaler ” pa sidan 39

m  “7.6 Aktivera fonsterrorelser med tradgrafik ” pa sidan 39
m  “7.7 Installera mediaLib-bibliotek ” pa sidan 39

m  “7.8 Forbattra prestanda for CDE-program ” pa sidan 40

7.1 Justera Nautilus-instdllningarna

Tips Du kan forbattra prestanda for skrivbordet GNOME genom att
optimera instéllningarna for Nautilus-fonsterhanteraren.

Atgard Oppna ett Nautilus-fonster.

Viélj Redigera -> Instéllningar.

Markera Prestanda.

Kontrollera att alla alternativ har angetts till Endast lokal fil

eller Aldrig.

LIS
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7.2 Justera instdllningarna for bakgrund

Tips Om du fjarrkor skrivbordet GNOME over ett langsamt natverk
kan du forbéattra prestanda genom att justera
bakgrundsinstallningarna.

Atgird Oppna Program-menyn.
Valj Skrivbordsinstéllningar -> Bakgrund.
Klicka pa knappen Ingen bild.

Markera Enfirgad i listrutan Bakgrundsformat.

L e

7.3 Andra tema for fOonsterramar

Tips Du kan forbattra prestanda geom att dndra temat for fonsterramar
till ndgot enklare.

Atgéird Oppna Program-menyn.
Valj Skrivbordsinstallningar -> Tema.
Klicka pa fliken Fonsterramar.

Markera ett enkelt tema, till exempel Atlanta.

L.

7.4 Minska antalet panelprogram

Tips Om du minskar antalet panelprogram kan prestanda forbéttras.

Atgard Ta bort panelprogram fran paneler som du inte anvédnder.
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7.5 Genomskinliga terminaler

Tips

Atgird

Om du anvénder terminaler med genomskinlig bakgrund kan
skrivbordets prestanda péverkas.

Utfor foljande atgédrder i en terminal om terminalerna har
genomskinlig bakgrund:

1. Oppna Redigera-menyn.

2. Markera Profiler.

3. Oppna fliken Effekter.

4. Markera alternativet Ingen (enfirgat).

7.6 Aktivera fOnsterrorelser med

tradgrafik

Tips

Atgard

Du kan forbattra prestanda genom att aktivera tradgrafik for
fonsterrorelser.

Kor foljande kommando:

gconftool-2 -s

/apps/metacity/sun_extensions/wireframe move resize

-t bool true

7.7 Installera medial.ib-bibliotek

Tips

Atgird

Skrivbordet GNOME 2.0 innehaller stod for mediaLib™.-bibliotek.

Skrivbordets prestanda kan forbattras markbart om du installerar
sadana bibliotek.

Mer information om hur du installerar det har paketet finns pa
mediaLibs webbplats:
http:/ /www.sun.com/processors/vis/mlib.html

Kapitel 7 » Prestandaférbattringar
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7.8 Forbattra prestanda for
CDE-program

Tips

Atgard

Hur forbéttrar jag prestanda for CDE-program for skrivbordet
GNOME 2.0?

Som standard ar foljande CDE-program avstiangda nér du loggar in
till en skrivbordssession:
B  dtdbcache

dtdbcache stiller in en cache for att CDE-program som

anvander atgdrder som exempelvis dt £ile ska koras fortare.

Om den hér cachen inte stélls in kors den hér typen av

CDE-program ldngsammare. Om du vill aktivera den har

funktionen igen kan du starta programmet manuellt eller starta

programmet med ett startskript. Gor sa har:

1. Logga in som root och 6ppna sedan den har filen:
/usr/dt/config/Xsession.Sun-gnome-2.0-fcs

2. Ta bort foljande rad: export SDT _NO_DTDBCACHE="1"

ttsession

ttsession dr demonen Tooltalk. For CDE startas det har

programmet alltid nir den foérsta anvdndaren loggar in. For

skrivbordet GNOME 2.0 startas den hdr demonen automatiskt

av det forsta program som anvander Tooltalk. Du kan aterstilla

beteendet for CDE genom att anvanda ett startskript. Gor sa

hér:

1. Logga in som root och 6ppna sedan den har filen:
/usr/dt/config/Xsession.Sun-gnome-2.0-fcs

2. Ta bort foljande rad: export SDT_NO_TOOLTALK="1"

dtappgather

dtappgather ér ett stodprogram fér CDE Application

Manager. Normalt sett behover du inte kora det har

programmet under en GNOME-session. Om du trots allt vill

kora det har programmet kan du starta dtappgather manuellt

eller starta det med ett startskript. Gor sa hér:

1. Logga in som root och 6ppna sedan den hér filen:
/usr/dt/config/Xsession.Sun-gnome-2.0-fcs

2. Ta bort foljande rad: export SDT_NO_APPGATHER="1"
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KAPITEL 8

Hjalpmedelsproblem

I det hér avsnittet finns information om hur du hanterar problem med hjdlpmedel for

skrivbordet GNOME 2.0.

“8.1 Tangentbordet svarar inte ” pa sidan 41

“8.2 Det numeriska tangentbordet svarar inte ” pa sidan 42

“8.3 Systemet avger ljudsignaler oavbrutet ” pa sidan 42

“8.4 Systemet avger ljudsignaler for langsamma tangenter felaktigt ” pa sidan 43
8.5 Funktioner for mustangenter ” pa sidan 44

8.1 Tangentbordet svarar inte

Problem Tangentbordet slutar svara nér jag gor foljande:

1. Markera alternativet Anvind mustangenter i AccessX.

2. Markerar antingen Anviand studsande tangenter eller Anvand
langsamma tangenter.

3. Flytta fokus till textrutan Testomrade genom att anvanda det
numeriska tangentbordet.

4. Klicka i textrutan Testomrade genom att trycka pa 5 pa det
numeriska tangentbordet.

Tangentbordet fungerar inte i nagot program,
till exempel Terminal, gedit, osv.
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Losning Gor sa har:

1. Markera alternativet Anvind mustangenter i AccessX.

2. Aktivera funktionen Studsande tangenter genom att anvand
mustangenterna.

3. Flytta fokus till textrutan Testomrade genom att anvanda det
numeriska tangentbordet.

4. Klicka i textrutan Testomrade genom att trycka pa 5 pa det
numeriska tangentbordet .

5. Tryck pa 5 en andra gang i textrutan Testomrade.

6. Skriv som vanligt med tangentbordet.

Utfor samma procedur om det géller Lingsamma tangenter.

8.2 Det numeriska tangentbordet svarar
inte

Problem Det numeriska tangentbordet slutar svara nar jag aktiverar XKB pa
ett Solaris 8 eller Solaris 9-system.

Losning Anviand det numeriska tangentbordet pa tangentbordets
huvuddel.

8.3 Systemet avger ljudsignaler
oavbrutet

Problem Det hér problemet uppstar bara pa Sun Ray-system.

Systemet avger ljudsignaler kontinuerligt nér jag gor foljande:
1. Markerar alternativet Anviand tangentbordshjdlpmedel i
dialogfonstret AccessX.
2. Markerar nagot av foljande hjalpmedelsalternativ:
B Anvind vaxlingsknappar
®  Anvind troga tangenter och Avge en ljudsignal nir
modifieraren trycks ned.
3. Trycker pa en modifieringstangent eller en vaxlingsknapp.
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Lésning

Om du vill stoppa ljudsignalerna méste du logga ut och logga in
igen. Gor sedan foljande i dialogfonstret AccessX:
1. Avmarkera alternativet Anvand vaxlingsknappar.

2. Avmarkera Avge en ljudsignal nir modifieraren trycks ned for

troga tangenter.

8.4 Systemet avger ljudsignaler for
langsamma tangenter felaktigt

Problem

Loésning

Alternativet Avge en ljudsignal nir tangenten inte godkinns for

langsamma tangenter fungerar inte korrekt nér jag:

®  Markerar alternativet Anvind langsamma tangenter i
dialogfonstret AccessX.

B Markerar alternativet Avge en ljudsignal nir tangenten inte
godkinns.

B Avmarkerar alternativet Avge en ljudsignal ndr tangenten ar
godkind.

®  Hall ned en tangent sa ldnge som krévs enligt instéllningen i
rotationsrutan Godkinn endast tangenttryckningar efter.

B Slipp tangenten. Systemet accepterar tangenttryckningen men
avger en ljudsignal nir du sldpper tangenten.

I det hér fallet borde inte systemet avge en ljudsignal nir du
slapper tangenten efter en lyckad tangenttryckning.

Gor sa har:
1. Avmarkera alternativet Avge en ljudsignal nir tangenten inte
godkanns.

2. Markera alternativet Avge en ljudsignal ndr tangenten ir
godkidnd.

Kapitel 8 ® Hjalpmedelsproblem

43



8.5 Funktioner for mustangenter

Problem Det hér problemet uppstar bara pa Sun Ray-system.

Naér du aktiverar funktionen Mustangenter bor tangenten 9 pa det
numeriska tangentbordet flytta muspekaren uppat och diagonalt till
hoger. Tangenten 9 flyttar emellertid pekaren rakt uppat.

Losning Tryck pé tangenten 8 om du vill flytta pekaren uppét och tryck pa 6
om du vill flytta pekaren till hoger.
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KAPITEL 9

Problem med sprakanpassning och
internationalisering

Det har avsnittet innehaller information om hur du l6ser problem i skrivbordet
GNOME 2.0 som har att géra med lokalisering och internationalisering.

“9.1 Sprakanpassade sprakversioner” pa sidan 45

“9.2 Problem som géller samtliga spréakversioner” pa sidan 48

“9.3 Problem som géller europeiska sprak” pa sidan 51

“9.4 Problem som géller asiatiska spréakversioner” pa sidan 55

“9.5 Problem som giller sprakversioner med komplexa skriftsystem” pa sidan 61

9.1 Sprakanpassade sprakversioner

Obs! — Sprakversionerna arabiska och hebreiska stods inte fullt.

Skrivbordet GNOME 2.0 innehaller stod for spréaken i nedanstaende tabell.

Sprak Sprakversion
arabiska ar
ar_EG.UTF-8
brasiliansk portugisiska pt_BR.ISO8859-1
pt_BR.UTF-8
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Sprak

Sprakversion

kinesiska, forenklad

kinesiska, traditionell

engelska

franska

tyska

zh

zh.GBK

zh . UTF-8
zh_CN.EUC
zh_CN.GB18030
zh_CN.GBK
zh_CN.UTF-8
zh_HK.BIG5HK
zh_HK.UTF-8

zh TW
zh_TW.BIG5
zh_TW.EUC
zh_TW.UTF-8
Posix (C)
en_AU.ISO8859-1
en_CA.ISO8859-1
en_GB.ISO8859-1
en_GB.ISO8859-15
en_IE.ISO8859-1
en_IE.ISO8859-15
en_NZ.ISO8859-1
en_US.ISO8859-1
en_US.ISO8859-15
en_US.UTF-8
fr_FR.ISO8859-1
fr_ FR.ISO8859-15
fr FR.UTF-8
de_DE.ISO8859-1
de_DE.ISO8859-15
de_DE.UTF-8
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Sprak

Sprakversion

hebreiska

italienska

japanska

koreanska

polska

ryska

spanska

svenska

he

he_IL.UTF-8
it_IT.ISO8859-1
it_IT.ISO8859-15
it ITUTF-8

ja

ja_JP.euc]P
ja_JP.PCK
ja_JP.UTF-8

ko

ko_KR.EUC
ko.UTF-8
ko_KR.UTF-8
pl_PL.ISO8859-2
pl_.PL.UTF-8
ru_RU.ANSI1251
ru_RU.ISO8859-5
ru_RU.KOI8-R
ru_RU.UTF-8
es_ES.ISO8859-1
es_ES.ISO8859-15
es_ES.UTF-8
sv_SE.IS08859-1
sv_SE.ISO8859-15
sv_SE.UTF-8
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Obs! - Foljande sprakversioner har begransat sprakstod:

® a1, ar EG.UTF-8: GNOME-skrivbordet har inte sprakanpassats. Endast
grundlaggande internationaliseringsstdd, med kanda problem. Se “9.5.1 Bristflligt
stod for hoger-till-vanster-sprék ” pé sidan 61.

®  he, he_IL.UTF-8: GNOME-skrivbordet har inte sprakanpassats. Endast
grundldggande internationaliseringsstod, med kénda problem. Se “9.5.1 Bristfalligt
stod for hoger-till-vanster-sprak ” pa sidan 61.

= ru_RU.ANSI1251: GNOME-session ar tillgéngling men skrivbordet GNOME stods
inte.

9.2 Problem som galler samtliga
sprakversioner

Foljande problem géller alla sprakversioner:

“9.2.1 Ej sprakanpassade menyobjekt ” pa sidan 48

9.2.2 Varningsmeddelanden till konsolen ” pa sidan 49

9.2.3 Foraldrade @mnen i onlinehjalpen ” pa sidan 49

“9.2.4 Flera Papperskorg-ikoner ” pé sidan 49

“9.2.5 Dialogfonster och paneler ar inte sprakanpassade ” pa sidan 50
“9.2.6 Det gar inte att 6ppna en fil som skapat i en annan sprakversion”
pa sidan 50

m  “9.2.7 Start av gmines orsakar ett segmenteringsfel ” pa sidan 50

9.2.1 Ej sprakanpassade menyobjekt

Problem Galler alla sprakversioner.

Foljande menyobjekt 4r inte sprdkanpassade (géller alla
sprakversioner):

®  Ljudkontroll

B Mediespelare

Losning Problemet kommer att atgéardas i en framtida utgava.
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9.2.2 Varningsmeddelanden till konsolen

Problem

Losning

Fel-ID 4818711, géller alla sprakversioner.

Nér du startar GNOME-program fran en terminal visas ibland
felmeddelanden i terminalfonstret.

De hér varningarna visas inte om du startar program fran
skrivbordsmiljémenyerna. Varningarna paverkar inte progammets
funktionalitet.

Det hér felet kommer att atgédrdas i en framtida utgava av
skrivbordet GNOME.

9.2.3 Foraldrade dmnen i onlinehjdlpen

Problem

Losning

Galler alla sprakversioner.

Onlinehjélpen inkluderar hjalp for féraldrade program, som
exempelvis gweather och Aktiedvervakaren.

Ignorera hjélpen for féraldrade program.

9.2.4 Flera Papperskorg-ikoner

Problem

Losning

Galler alla sprakversioner.

Nér du anvéander fjarrinloggning och véxlar sprak med hjélp av
dtlogin visas flera Papperskorg-ikoner pa skrivbordet.

Gor sa hér:
m  Oppna en terminal.
®m Byt till katalogen . gnome-desktop:
cd .gnome-desktop
®  Ta bort de Papperskorg-filer som inte behovs.
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9.2.5 Dialogfonster och paneler ar inte
sprakanpassade

Problem

Losning

Galler alla sprakversioner.

For ett antal program visas dialogfonster och paneler som inte ar
sprakanpassade.

Det hér problemet kommer att atgédrdas i en framtida utgava av
skrivbordet GNOME.

9.2.6 Det gar inte att 6ppna en fil som skapatien
annan sprakversion

Problem

Losning

Fel-ID 4824884, giller alla sprakversioner.

Nautilus kan kanske inte 6ppna en fil som skapats i en annan
sprakversion.

Logga in med den sprakversion som filen sparades i och 6ppna
den.

9.2.7 Start av gmines orsakar ett segmenteringsfel

Problem

Losning

Paverkar spelet gmines i alla sprakversioner.

Om du installerar ett sprdkpaket orsakar gmines ett
segmenteringsfel ndsta gang spelet startas.

Forhindra att spelet hdanger sig genom att ta bort den hér filen:
/usr/share/locale/ [your-locale] /LC_MESSAGES/gnome-
games . mo.

Den hir atgérden tar dven bort sprakversionsstodet for alla spel.

Problemet kommer att atgardas i en framtida utgava.
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9.3 Problem som galler europeiska sprak

Foljande problem giller europeiska sprakversioner:

“9.3.1 Inloggningsalternativet OpenWindows saknas ” pa sidan 51

“9.3.2 Startmenyn &r inte sprakanpassad” pa sidan 51

“9.3.4 Tangentbordsgenviagar dndrar inte inmatningsmetodfonstret ” pa sidan 52
“9.3.5 Dalig typsnittskvalitet i terminalen ” pa sidan 52

“9.3.6 CP1251- och ANSI1251-kodning stdds inte ” pa sidan 53

“9.3.7 Rastreringsproblem i ryska sprékversioner ” pa sidan 53

“9.3.8 Hjalpen visas endast pa engelska” pé sidan 54

9.3.8 Hjdlpen visas endast pa engelska” pa sidan 54

9.3.1 Inloggningsalternativet OpenWindows saknas

Problem Galler alla europeiska sprakversioner i operativmiljon Solaris 8. Det
hér problemet géller inte operativmiljon Solaris 9.

Naér du installerar skrivbordet GNOME 2.0 lagger du kanske mérke
till att OpenWindows inte ldngre existerar som ett sessionsalternativ
pa inloggningskarmen.

Losning Sa har gor du for att aterstalla alternativet OpenWindows pa
inloggningsskarmen:
1. Logga in som root.
2. Kér foljande kommando:
cp /usr/dt/config/C/Xresources.d/Xresources.ow
/usr/dt/config/
sprikversion /Xresources.d/Xresources.ow

Dér sprikversion motsvarar sprakversionen som du vill aterstalla
inloggningsalternativet OpenWindows for.

9.3.2 Startmenyn &r inte sprakanpassad
Problem Galler sprakversionen pt_BR.ISO8859-1.

Startmenyn ar inte sprakanpassad.

Losning Problemet kommer att atgédrdas i en framtida utgava.
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9.3.3 Tecken visas fel i dialogfonstret Installningar
tor XScreenSaver

Problem Galler sprakversionerna pt_BR.ISO8859-1 och pt_BR.UTF-8.

Lokaliserade tecken saknas i dialogfonstret Installningar for
XScreenSaver. I sprakversionen pt_BR.UTF-8 visas felaktiga tecken,
till exempel kyrilliska tecken.

Losning Problemet kommer att atgédrdas i en framtida utgava.

9.3.4 Tangentbordsgenviagar dndrar inte
inmatningsmetodfonstret

Problem Giller ryska sprakversioner.

Tangentbordsgenvagen Control + mellanslag som anvands for att
vélja och dndra indatametodfonster fungerar inte i x86-versionen av
operativmiljon Solaris.

Losning Markera och dndra inmatningsmetodfonstret med musen.

9.3.5 Dalig typsnittskvalitet i terminalen

Problem Géller ryska sprakversioner.
Typsnittskvaliteten for Terminal-programmet &r lag.

Losning Gor sa har:

1. Oppna en terminal och vilj sedan Redigera — Profiler.

2. Klicka pa Redigera-ikonen.

3. Avmarkera kryssrutan Anviand samma typsnitt som andra
program under fliken Allmant.

4. Klicka pa typsnittsvalslisten.

5. Vi]j ett typsnitt som du vill anvanda i dialogfonstret Vilj ett
terminaltypsnitt.
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9.3.6 CP1251- och ANSI1251-kodning stods inte

Problem

Lésning

Géller ryska sprékversioner.

pango X11-formaren i den hér versionen av skrivbordet GNOME
stoder inte CP1251-kodning. Detta gor att CP1251- och
ANSI1251-kodade tecken visas som tomma tecken eller tecken med
bredden noll.

Anvind nagon av f6ljande spréakversioner som stéds av pango
X11-formaren tills stod for CP1251 ar tillgangligt:

®  ru_RUKOI8-R

B ru_RU.ISO8859-5

®m  ru_RU.UTF-8

Du kan anvédnda iconv-konverteringstabeller om du vill koda om
CP1251- och ANSI1251-filer. Om du vill koda om en CP1251- eller
ANSI1251-fil till en UTE-8-kodad fil kor du foljande kommando i en
terminal:

/usr/bin/iconv -f CP1251 -t UTF-8 CPI1251-filnamn >
UTF-8-filnamn. (man iconv)

9.3.7 Rastreringsproblem i ryska sprakversioner

Problem

Giller sprakversionen ru_RU.KOI8-R.

I operativmiljon Solaris 8, x86-versionen, kan du fa
rastreringsproblem for f6ljande ryska symboler:

= (0F1
®  (OFF
® 00DC

Det hir problemet géller bide CDE (Common Desktop
Environment) och skrivbordet GNOME.

Kapitel 9 » Problem med sprdkanpassning och internationalisering 53



Losning Du maste markera specifika typsnitt for anvandning i skrivbordet
GNOME. Gor sa hér:
®m  Oppna en terminal och kér féljande kommando:

gnome-font-properties

m  Klicka pa knappen Skrvbordstypsnitt i dialogfonstret
Typsnittsinstillningar.

® Vilj ett typsnitt fran foljande lista i dialogfonstret Vilj ett

typsnitt:

program: medium, medium italic, bold, bold italic
arial: italic, bold, bold-italic

courier: italic, bold italic

fixed: medium

interface system: medium

monospace: normal

sans: italic, bold italic

times: italic, bold italic

Problemet kommer att atgardas i en framtida utgava.

9.3.8 Hjdlpen visas endast pa engelska

Problem Fel-ID 4921134, géller foljande sprakversioner:

fr BE.UTF-8

es_AR.ISO8859-1
es_BO.ISO8859-1
es_CL.ISO8859-1
es_CO.ISO8859-1
es_CR.ISO8859-1
es_EC.ISO8859-1
es_GT.ISO8859-1
es_MX.ISO8859-1
es_NI.ISO8859-1
es_PA.ISO8859-1
es_PE.ISO8859-1
es_PY.ISO8859-1
es_SV.IS08859-1
es_UY.ISO8859-1
es_VE.ISO8859-1
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Losning Utfor foljande atgéarder for att 16sa det hér problemet:

B su [dsenord

cd /usr/share/locale

1n -s aktuell sprikversion malspriksversion
Logga ut fran sessionen.

Logga in igen.

Programmen bor nu visas i malspréaksversionen.

9.4 Problem som galler asiatiska
sprakversioner

Foljande problem géller asiatiska sprakversioner:

“9.4.1 Skrivbordets standardtypsnitt dr for litet eller visas inte ” pa sidan 56
“9.4.2 Specialtecken saknas i kinesiska sprakversioner ” pa sidan 56

“9.4.3 Visning av GNOME Ghostscript ” pa sidan 57

“9.4.4 Annat datumformat i operativmiljon Solaris ” pa sidan 57

“9.4.5 Problem med visning av tecken i GTK2+-program ” pa sidan 58

“9.4.6 Skriva ut fran gedit i operativmiljon Solaris 8 ” pa sidan 58

“9.4.7 Det gar inte att skriva ut japanska tecken med standardtypsnitt i gedit”
pa sidan 58

“9.4.8 Det gar inte att 6ppna den ISO-2022-JP-kodade filen ” pa sidan 59
“9.4.9 Sprakanpassade tecken visas inte i gedit ” pa sidan 59

“9.4.10 Problem med teckenvisningen i terminaler ” pa sidan 59

“9.4.11 En minneslogg skapas nir du kopierar eller lankar till en fil” pé sidan 60
“9.4.12 Inmatningsmetodfonstret toms upprepade ganger ” pa sidan 60
“9.4.13 Minneslogg for japanska sprakversioner ” pa sidan 60

“9.4.14 GTK2+-program héanger sig ” pa sidan 61
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9.4.1 Skrivbordets standardtypsnitt ar for litet eller
visas inte

Problem Till exempel: Fel-ID 4805328, giller vissa sprakversioner, bl. a.
kinesiska.

For ndrvarande kan du inte ange standardtypsnitt for skrivbordet
GNOME i alla sprékversioner. Detta gor att skrivbordets
standardtypsnitt antingen ar for litet eller inte visas, speciellt om
du véaxlar mellan olika spréakversioner.

Losning Om du vill 4ndra standardtypsnitt for skrivbordet gor du foljande:
m  Oppna en terminal och kér féljande kommando:
gnome-font-properties
B Anvand dialogfonstret Typsnittsinstallningar om du vill 4ndra
typsnittsstorleken. I kinesiska sprakversioner kan du till
exempel ange bade Programtypsnitt och Skrivbordstypsnitt
till Sans 13.

9.4.2 Specialtecken saknas i kinesiska
sprakversioner

Problem Fel-ID 4821955, giller sprakversionen Traditionell kinesiska.

Vissa tecken visas inte i en del sérskilda typsnitt, som till exempel
fetstilta typsnitt. Detta gor att vissa tecken i Yelp-fonstret ser ut att
saknas.

Losning Du maste dndra filen pangox.aliasi

/etc/{zh TW.EUC,zh TW.BIG5,zh TW.UTF-

8,zh HK.BIGSHK, zh HK.UTF-8}.Gor s hir:

1. Logga in som root.

2. Byt till den katalog dar filenpangox .alias for den aktuella
sprakversionen finns. Om det till exempel géller sprakversionen
zh_TW.BIGS5 kor du det har kommandot:
cd /etc/pango/zh TW.BIGS

3. Kor foljande kommando:
cat pangox.alias | tr [A-Z] [a-z] > /tmp/pango

4. Kor foljande kommando:

mv /tmp/pango pangox.alias

5. Om katalogen /etc/pango/sparcv9/pango finns dndrar du
pangox.alias-filerna i sprakversionsunderkatalogerna for
denna katalog, pa samma sétt som for /etc/pango.
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9.4.3 Visning av GNOME Ghostscript

Problem Géller asiatiska och japanska spréakversioner.

Tecken som har japanska Postscript-typsnittsnamn forvrangs nar de
visas i GNOME Ghostscript.

Losning Gor sa har:

1. Logga in som root.

2. Koér foljande kommando: ed /

3. Kor foljande kommando: mkdir /Resource

4. Kor ndgot av foljande kommandon beroende pa vilken
sprakversion du anvéander:
forenklad kinesiska
1n -s
/usr/openwin/lib/locale/zh/X11/Resource/CMap
/Resource/CMap
traditionell kinesiska
1n -s
/usr/openwin/lib/locale/zh TW/X1l/Resource/CMap
/Resource/CMap
japanska
1n -s
/usr/openwin/lib/locale/ja/X11/Resource/CMap
/Resource/CMap
koreanska
1n -s
/usr/openwin/lib/locale/ko/X11/Resource/CMap
/Resource/CMap

9.4.4 Annat datumformat i operativmiljon Solaris

Problem Géller japanska sprakversioner.

I operativmiljon Solaris anvands ett annat datumformat. Det finns
ingen ’(" eller ')’ for veckodag-formatet i f6ljande spréakversioner:
B Operativmiljon Solaris 8: ja_JP.UTF-8

B Operativmiljon Solaris 9: ja_JP.euc]P, ja_JP.UTF-8

Losning Galler inte.
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9.4.5 Problem med visning av tecken i
GTK2+-program

Problem Fel-ID 4785550, géller programmet gedit och andra GTK2+-program
ijapanska sprakversioner.

Delar av IBM/NEC-utokade tecken och specialtecken visas inte.

Losning Kénd begransning.

9.4.6 Skriva ut fran gedit i operativmiljon Solaris 8

Problem Galler japanska sprakversioner.

Du kan férhandsgranska JISX0212 i programmet gedit men du kan
inte skriva ut JISX0212.

Losning Operativmiljon Solaris 8: Kand begransning.

Operativmiljon Solaris 9: Gor sa hér:

u Oppna programmet gedit.

®  Vilj Redigera — Instéllningar.

®  Vilj Typsnitt fran kategorin Skriv ut i kategoripanelen.

®m  For varje utskriftsobjekt anger du nagot av foljande typsnitt:
B HG-GothicB-Sun
®  HG-MinchoL-Sun

9.4.7 Det gar inte att skriva ut japanska tecken med
standardtypsnitt i gedit

Problem Fel-ID 4861491, giller japanska sprakversioner.

Nér du anvander standardutskriftstypsnittet i programmet gedit
visas inte japanska tecken i féorhandsgranskningen och de skrivs
inte heller ut.

Losning Gor sa har:
L Oppna programmet gedit.
B Vilj Redigera — Instéllningar.
B Vi]j Typsnitt fran kategorin Skriv ut i kategoripanelen.
B Ange typsnittet HG-GothicB-Sun for varje utskriftsobjekt.
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9.4.8 Det gar inte att Oppna den
ISO-2022-JP-kodade filen

Problem

Losning

Fel-ID 4826184, giller japanska sprakversioner.

Du kan inte 6ppna ISO-2022-JP-kodade filer i programmet gedit.

Problemet kommer att atgdrdas i en framtida utgéava.

9.4.9 Sprakanpassade tecken visas inte i gedit

Problem

Lésning

Till exempel: Fel-ID 4785550, giller japanska sprékversioner.

Japanska tecken visas inte i programmet gedit nar du markerar
Courier som standardtypsnitt.

Gor sa har:

u Oppna programmet gedit.

B Vilj Redigera — Instéllningar.

B Vilj Typsnitt och farger i kategoripanelen.

B Vi]j alternativet Anvand standardtemafirger.

Den hir losningen dtgardar inte problemet med att
IBC/NEC-utokade tecken och specialtecken inte visas i
operativmiljon Solaris 8.

9.4.10 Problem med teckenvisningen i terminaler

Problem

Losning

Gdller japanska sprakversioner.

IBM/NEC-utokade tecken och specialtecken visas inte i
dialogfonstret Installningar i programmet Terminal ndr du

markerar alternativet Anvdnd samma typsnitt som andra program.

Gor sa har:

®m  Oppna en terminal.

®  Vilj Redigera — Aktuell profil.

®  Avmarkera Anvind samma typsnitt som andra program i
dialogfonstret Redigerar profilen.

B Ange typsnittet som interface user.
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9.4.11 En minneslogg skapas nédr du kopierar eller
lankar till en fil

Problem Fel-ID 4824884, géller japanska sprakversioner.

En minneslogg skapas nar du anvander Nautilus for att kopiera
eller lanka till en fil som skapats i en annan sprakversion.

Losning Logga in med samma sprakversion som nér skapade filen. Kopiera
sedan filen eller skapa en lank till filen.

9.4.12 Inmatningsmetodfonstret toms upprepade

o
ganger
Problem Fel-ID 4781611, galler sprékversionen ja_JP.UTF-8.
Nar det finns flera inmatningssammanhang i samma
programfonster pa toppnivan, toms inmatningsmetodfonstret
upprepade génger.
Losning Problemet kommer att atgéardas i en framtida utgava.

9.4.13 Minneslogg for japanska sprakversioner

Problem Fel-ID 4808468, géller spréakversionen ja_JP.UTF-8.

En programminneslogg skapas nér du gor foljande:
1. Vaélj Unicode List - HIRAGANA fran IM-status.
2. Stdng programfonstret.

Losning Problemet kommer att atgéardas i en framtida utgava.
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9.4.14 GTK2+-program hénger sig

Problem Fel-ID 4820426, géller spréakversionen ja_JP.UTF-8.

GTK2+-program hanger sig nar du gor foljande:
1. Oppnar ett Uppslagningsval-fonster.
2. Haller ned blankstegstangenten.

Losning Problemet kommer att atgardas i en framtida utgava.

9.5 Problem som galler sprakversioner
med komplexa skriftsystem

Foljande problem géller komplexa textsprakversioner:

m  “9.5.1 Bristfalligt stod for hoger-till-vanster-sprak ” pa sidan 61

9.5.1 Bristfalligt stod for hoger-till-vanster-sprak

Problem Galler arabiska och hebreiska.

Skrivbordet GNOME stoder bara hoger-till-vanster-sprak delvis.
Fullstandigt stod for utskrifter med hoger-till-vanster-sprak och
widget-spegling ar under utveckling foér skrivbordet GNOME.

Losning Textinmatning for arabiska och hebreiska stdds i den globala

versionen av GNOME 2.0 med undantag fér programmet Terminal.

Om du inte har installerat nagot sprakpaket och du vill ha
textinmatningsstdd, installerar du de har korrigeringsfilerna:

SPARC-arkitektur x86-arkitektur
Operativmiljon Solaris 8:  114485-01 114486-01
Operativmiljon Solaris 9:  114274-02 114275-02

Kapitel 9 » Problem med sprékanpassning och internationalisering
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Index

A
allménna startproblem, 16
ANSI1251-kodning, inget stod for, 53
arabiska, stods delvis, 61
avinstallera
skrivbordet GNOME 1.4, 12
skrivbordet GNOME 2.0, 12

B

bakgrund, justera for prestanda, 38

C
CDE-program, forbéttra prestanda for, 40
CP1251-kodning, inget stod for, 53

D

datumformat, 57

defunct program, i hjdlpen, 49
dialogfonster, ej sprdkanpassade, 50
dynamiskt instélld titel:, Terminal, 29

E
ej sprakanpassade menyobjekt, 48

F
felmeddelande

misslyckad installation, 12

start, 16
felmeddelande, filer saknas, 16
felmeddelanden, allmédnna, 25
fil, Det gar inte att 6ppna, 50
fonster, ovantat beteende, 20
fonsterhanterare, krascher, 19
fonsterkantstema, justera for prestanda, 38
for sma typsnitt, olika sprakversioner, 56

G

GConf, information om, 27
gedit
sprakanpassade tecken visas inte, 59
utskriftsproblem i Solaris 8, 58
Gedit, aterstallningsproblem med, 20, 38
gmines, frysa, 50
GNOME Ghostscript, visa japanska filer, 57
GTK2+
program hédnger sig, 61
teckenvisning, 58

H

hanterare for flyttbara media, 28
hebreiska, stods delvis, 61
huvudmeny, felaktig ikon, 16
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ikoner, visas inte, 16
inloggningsfonstret, Menyobjekt fér skrivbordet
GNOME saknas, 15
inloggningsprocess, hianger sig, 16
inmatningsmetodfonstret
gar inte att &ndra med
tangentbordsgenvégar, 52
toms upprepade ganger, 60
installationslogg, plats, 11
installera, utan installeraren, 13
ISO-2022-JP-kodade filer, 6ppna inte i gedit, 59

J

japansk, minneslogg, 60

japanska
datumformat, 57
minneslogg, 60
program hanger sig, 61
tecken visas inte i gedit, 59
teckenvisning i terminaler, 59
tomma fonster, 60
visa filer i GNOME Ghostscript, 57
oppna ISO-2022-JP-filer i gedit, 59

K

kinesiska
sma typsnitt, 56
specialtecken saknas, 56

L

ljud-cd-skivor, inget ljud frén, 36

ljudhédndelser, fungerar inte, 34

logga in, program med
aterstdllningsproblem, 20

logga ut, utan panel, 19

langsamma tangenter, avge en ljudsignal nar
tangenten inte godkédnns, 43

M
MainSoft, stilla in MWWM f{o6r, 20
mediaLib-bibliotek, installera for prestanda, 39
menyobjekt, ej sprakanpassade, 48
Menyobjekt for skrivbordet GNOME, saknas i
inloggningsfonstret, 15
mer information, 23
Metacity, krascher, 19
miljovariabeln MWWM, stélla in for
MainSoft, 20
minneslogg
japansk sprakversion, 60
mus, treknapparskonfiguration, 34
mustangenter, den numeriska tangenten 9, 44

N
Nautilus
ingen visare, 25
justera for prestanda, 37
kraschar eller hianger sig, 26
saktar ned systemet, 26
Netscape 4.x, visa problem, 24
numeriskt tangentbord, inget svar, 42

o)

OpenWindows, inloggningsalternativ
saknas, 51

P

paneler, ej sprakanpassade, 50
paneler, svarar inte, 16
paneler, visas inte, 16
panelprogram, minska for prestanda, 38
papperskorg-ikoner, flera, 49
program
foraldrade, 49
aterstalla felaktigt, 20
program hinger sig, japanska
sprakversioner, 61
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R

rastrering, ryska symboler, 53
ryska
det gar inte att dndra
inmatningsmetodfonstret, 52
dalig typsnittskvalitet i terminal, 52
inget stod forCP1251/ ANSI1251-
kodning, 53
rastrering av symboler, 53

S
ScrollKeeper, misslyckas efter installation, 13
skrivbordet GNOME 1.4, avinstallera, 12
skrivbordet GNOME 2.0, avinstallera, 12
skrivbordsbakgrund, ingen bild, 16
skdrmslackare
konflikter med, 27
visas inte, 28
specialtecken saknas, kinesiska
sprakversioner, 56
sprakanpassning
alla sprakversioner, 48
asiatiska sprakversioner, 55
europeiska sprak, 51
komplexa skriftsystem, 61
sprakversioner, sprakanpassade, 45
Startmenyn, inte sprakanpassad, 51
startproblem, allmdnna, 16
Sun Ray-server, kora skrivbordet GNOME
pa, 36
swing, problem med, 21
system, kontinuerliga signaler, 42

T

tangentbord, inget svar, 41
teckenvisning
GTK2+-program, 58
iterminal, 59
Terminal, dynamiskt instéllda titelalternativ
fungerar inte, 29
terminal, dalig typsnittskvalitet, 52
Terminal, aterstdllningsproblem med, 20, 38
terminaler, justera for prestanda, 39
TIF-filer, kraschar paneler, 26

tradgrafiksldge, aktivera for prestanda, 39

\'

varningsmeddelanden, konsol, 49
version, av skrivbordet GNOME, 24
visa, flera bildskarmar, 33

visa med flera bildskdarmar, 33
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